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MASS SCHEDULE  

GIỜ LỄ † HORARIO DE MISAS 

 
Weekday Masses / Lễ Ngày Thường / Misas Diarias 
8:30 AM  Tiếng Việt  Thứ Hai, Thứ Ba, Thứ Tư, Thứ Sáu            
8:30 AM  Español      Jueves                              
 
Saturday Masses / Lễ Thứ Bảy / Misa del Sábado 
8:00 AM Tiếng Việt 
6:00 PM (Vigil) Tiếng Việt & English 
8:00 PM (Vigil) Español, Neo-Catechumenal        
 
Sunday Masses / Lễ Chúa Nhật / Misas Dominicales 
6:30 AM Tiếng Việt 
8:30 AM Tiếng Việt 
10:30 AM Tiếng Việt 
12:30 PM Español 
4:00 PM English, Confirmation Youth  
6:00 PM Tiếng Việt 
 
      CONFESSION † GIẢI TỘI † CONFESIÓN 
9:00 AM—9:45 AM    Thursday / Thứ Năm / Jueves 
4:00 PM—5:00 PM     Saturday / Thứ Bảy / Sábado 
 
       ADORATION † GIỜ CHẦU † ADORACIÓN 

7:00 AM—8:00 AM 
Monday - Friday / Thứ Hai - Thứ Sáu / Lunes - Viernes 

               
BAPTISM † RỬA TỘI † BAUTISMO 

2:00 PM    Tiếng Việt      Chúa Nhật tuần Thứ Nhì        
3:30 PM    Español           Primer Sábado del Mes       
                  English            Please contact the Parish office 
 
SACRAMENTS † CÁC BÍ TÍCH † SACRAMENTOS 

Please contact the Parish office for more information 
Xin liên lạc văn phòng Giáo Xứ 

Por favor llame a la oficina para más información  
 

Emergency Hotline 
Số điện thoại khẩn cấp 

Línea directa de emergencia 
(714) 454-8430 

OFFICE HOUR † GIỜ LÀM VIỆC † HORAS DE OFICINA 
 

Monday - Saturday / Thứ Hai - Thứ Bảy  / Lunes - Sábado   
9:00 AM—12:00 PM   &   1:00 PM—5:00 PM 

Sunday / Chúa Nhật / Domingo   
Closed / Đóng Cửa / Cerrado  

 

MINISTRY OFFICE † VĂN PHÒNG MỤC VỤ 
LA OFICINA DEL MINISTERIO 

 

Deacon David Phan Business Manager, Ext. 8701 

 

Hilda McLean  Office Manager, 
   Safe Environment, Ext. 8700 
 

Lizbeth Noriega  Parish Secretary 
 

Minh Nguyễn  Parish Secretary, Facility Coordinator 
   Ext. 8703 
 

Hải Trần        Parish Secretary, Ext. 8702 
 

Sr. ThuHuong Nguyen,  Giáo Lý Thiếu Nhi &Thêm Sức,  
LHC           Giáo Lý Người Lớn RCIA- 
   Tiếng Việt, Ext. 8704 
 

Esperanza Jimenez  Confirmation- Youth 4 Truth- 
   Young Adult, RCIA-English 
   (714) 605-6799  
 

Cristobal Gomez  Educación Religiosa en Español 
   RCIA-Español, Ext. 8706 
 

Alejandro Lozano Jóvenes Para Cristo/ JPC   
                              (714) 337-8768 en Español 
 

Jimmy Nguyen               Thiếu Nhi Thánh Thể /  
   Eucharistic Youth 
   (714) 781-9622   
                              dmlvtntt@gmail.com 
 

Cindy Ngọc Trần  Trường Việt Ngữ / Viet School 
   (714) 337-1292  
   vietngulavang@gmail.com 
 

Trang Vũ  Tang Lễ/ Bereavement 
   (657) 610-5513 
 

Quyền Vũ  Chủ Tịch BTV / Vietnamese Council 
   (714) 878-0119 
 

Paola Flores  Hispanic Community Council / 
   Consejo de la Comunidad Hispana 
   (714) 852-2203 



 

 

Đáp Ca 
Lạy Chúa là Thiên Chúa con, linh hồn con khao khát Chúa. 

Chúa Nhật, ngày 12 tháng 11, 2023 
 
Quý ông bà anh chị em thân mến, 
 
“Suy nghĩ thông minh, hiểu biết rõ ràng và ý định đúng đắn” là những điều cần thiết khi chúng ta bắt đầu một mục tiêu, 
một dự án hoặc một sứ mệnh nào đó. Chúng giúp chúng ta tập trung, kiên định và quyết tâm đạt được những gì chúng ta 
mong muốn, hy vọng và tìm kiếm. Chúng mang lại cho chúng ta sự suy luận và nhất quán để giải quyết mọi rắc rối, 
vượt qua mọi rào cản và đưa ra mọi lựa chọn đúng đắn trong suốt hành trình hoàn tất mục tiêu, dự án và sứ mệnh của 
chúng ta. Sau đó, chúng ta phải đưa ý định đúng đắn của chúng ta vào hành động và dự tính của chúng ta vào trong một 
quá trình thực hiện một cách nghiêm túc. Sự chuyển đổi này bắt chúng ta phải chiến thắng một số tật xấu (như lười 
biếng, chần chừ hoặc dự đoán tiêu cực), bước ra khỏi vùng an toàn, thực hiện các kế hoạch của mình và tạo cho mình cơ 
hội thành công tốt nhất. Tuy nhiên, chúng ta cần phải có một tinh thần vững mạnh để có thể bền bĩ trong ý định và trung 
thành tiến bước trong hành động. Tinh thần vững mạnh truyền cảm hứng, gia tăng năng lượng, phát triển nhiệt huyết và 
khuyến khích chúng ta bền bĩ trong suốt hành trình hướng tới đích đến. Tinh thần vững mạnh cũng mở mang trí óc và 
con tim chúng ta cho những ý tưởng sáng tạo, quản lý hiệu quả, tham gia vui vẻ, hợp tác đoàn kết, giải pháp tích cực và 
phát triển phong phú. 
 
Như câu truyện trong đoạn Tin Mừng hôm nay, mười cô trinh nữ đã háo hức lên kế hoạch đón chàng rể vào dự tiệc 
cưới. Họ đã có những suy nghĩ sáng suốt, hiểu biết rõ ràng và ý định đúng đắn về những việc mình phải làm. Ngoài ra, 
các cô còn sẵn lòng cầm đèn trên tay, đứng xếp hàng, và chờ đợi chàng rể. Nói cách khác, họ biết đưa những ý định của 
mình vào trong hành động và dự tính của họ vào trong quá trình thực hiện một cách nghiêm túc. Tiếc thay năm người 
trong số họ không gặp được chàng rể, không được bước qua cổng và không được vào dự tiệc cưới. Do chàng rể đến 
muộn và tiến độ dài hơn dự đoán, các cô đã không làm tròn trách nhiệm và hoàn tất công việc của mình. Giống như 
những người không có một tinh thần đủ vững mạnh để đi hết chặng đường và về đến đích, năm trinh nữ đó không có đủ 
dầu để thắp sáng đèn và chuẩn bị sẵn sàng cho phần thưởng cuối cùng. 
 
Kính thưa quý ông bà và anh chị em trong Chúa Kitô, 
 
Chúng ta luôn sống giữa mọi người và thường tham dự các buổi họp mặt bắt buộc, tuân theo một số quy tắc cần thiết và 
thực hiện một số yêu cầu cơ bản để chứng minh trách nhiệm của chúng ta trong một tập thể nào đó. Tuy nhiên, những 
điều đó không bao giờ đủ. Chúng ta cũng cần cố gắng xây dựng một môi trường hạnh phúc, nuôi dưỡng đức tin, cậy, 
mến, và phát triển tinh thần đoàn kết giữa chúng ta và những người chung quanh. Chúng ta cần được truyền cảm hứng 
cũng như chúng ta phải truyền cảm hứng cho người khác; chúng ta cần được nạp năng lượng cũng như chúng ta phải 
giúp người khác gia tăng năng lượng; và chúng ta cần được động viên cũng như chúng ta phải động viên người khác, để 
trên chặng đường dài và dù gặp những biến cố bất ngờ, chúng ta vẫn biết dành thời gian và công sức để kiến tạo gia 
đình, cộng đoàn và xã hội trong tình yêu thương, niềm vui, bình an, và hiệp nhất. 
 
Thân mến trong Chúa Kitô và Đức Mẹ La Vang! 
 
Linh Mục Tạ Anh Kiệt. 

Lá Thư Cha Giám Quản 
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Xin hãy giúp Giáo Xứ qua việc dùng Phong Bì hoặc 
dùng Mạng Internet để đóng góp trong các Thánh Lễ 
Chúa Nhật hàng tuần. Ðây là phương cách chúng ta 
“gói gém những món quà” dâng lên Thiên Chúa  
và cảm tạ Ngài trong các Thánh Lễ.  

Ðóng góp qua Mạng Internet, xin vào trang nhà: 
www.ourladyoflavang.org 

XIN CẢM ƠN SỰ YÊU THƯƠNG CỦA QUÝ VỊ ! 
Tiền đóng góp trong các Thánh Lễ Chúa Nhật: 

Ngày 05/11/2023: $14,689 Tổng số phong bì: 262 
Đóng góp qua mạng: $355 Số lần đóng góp: 14 

Gian hàng thực phẩm: $4,520 
Tiền đóng góp Lễ Các Thánh: $6,594   

Tiền đóng góp Lễ Các Linh Hồn: $2,838  



 

 

THÔNG BÁO 
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Nếu quý phụ huynh muốn cho con em mình rửa tội vào 
lúc 2 giờ chiều Chúa Nhật 10 tháng 12, xin vui lòng ghi 
danh tham dự lớp Hướng Dẫn Bí Tích Rửa Tội vào lúc 7 

giờ tối ngày 28 tháng 11.  

RỬA TỘI TIẾNG VIỆT - THÁNG MƯỜI HAI 

Ý CHỈ CẦU NGUYỆN TRONG THÁNG 11 CỦA ĐỨC THÁNH CHA PHANXICÔ 

Cầu cho Đức Giáo Hoàng. 
Chúng ta hãy cầu nguyện cho Đức Giáo Hoàng, để khi thi hành tốt sứ mạng của mình, Ngài tiếp tục đồng 
hành với đoàn chiên được giao phó, với sự trợ giúp của Chúa Thánh Thần. 

           

Brandon Vu & Angela Xuan Lai 
Thánh Lễ Cưới sẽ được cử hành vào lúc 

2 giờ - ngày 18 tháng 11, 2023 
 

Duong Nguyen & Grace Do 
Thánh Lễ Cưới sẽ được cử hành vào lúc 

10 giờ - ngày 2 tháng 12, 2023 
Nếu quý vị biết chắc và có bằng chứng là các đôi 
hôn nhân trên có ngăn trở để tiến tới hôn phối, xin 
vui lòng liên lạc với Cha Tạ Anh Kiệt. Xin cảm ơn. 

RAO HÔN PHỐI 

CẦU CHO CÁC ĐẲNG LINH HỒN 

Xin quý ông bà và anh chị em tiếp tục điền bao thư xin 
ý lễ đặc biệt cầu cho các đẳng linh hồn, và bỏ hình các 
thân nhân đã qua đời vào trong phòng thờ phượng. Xin 
nhớ các khung hình không quá 5x7 inch và có đầy đủ 
tên và số phone người liên lạc sau tấm hình.  

AN NGHỈ TRONG CHÚA 

Ông Augustino Nguyen Ngoc Son 
 

Nguyện xin Thiên Chúa Tình Yêu, qua lời chuyển cầu 
của Đức Mẹ La Vang và Thánh Giuse, ủi an gia đình 
tang quyến và sớm đưa người thân yêu của chúng con về 
Quê Trời. 
 

Hội Dòng Mến Thánh Giá Los Angeles xin kính mời 
quý ông bà và anh chị em tham dự Hiệp Hội Tín Hữu 

Mến Thánh Giá tổ chức vào ngày thứ Bảy, 9 tháng 
12, tại trung tâm Lambert từ 9 giờ sáng đến 12 giờ 

trưa. Xin gặp các sơ sau cuối các Thánh Lễ để biết 
thêm chi tiết. 

DÒNG MẾN THÁNH GIÁ 

XIN ỦNG HỘ 

Xin quý ông bà và anh chị em ghé qua hội trường để 
ủng hộ cho các gian hàng của Ban Ẩm Thực. Xin cũng 
tiếp tục đóng góp vào quỹ xây linh đài Đức Mẹ của 
giáo xứ và vào quỹ mục vụ PSA của địa phận.  

QUỸ MỤC VỤ PSA 

Quý vị nào đã hứa đóng tiền cho Quỹ Mục Vụ của Giáo 

Phận, xin hoàn tất số tiền đã hứa trước ngày 30 tháng 11 

năm 2023 để được hưởng lợi ích của việc khấu trừ 

thuế cho năm 2023. Xin chân thành cảm ơn quý vị.   



 

 

Responsorial Psalm 
My soul is thirsting for you, O Lord my God.  

Sunday, November 12, 2023 
  
Dear Brothers and Sisters in Christ! 
 
“Thinking cleverly, understanding clearly, and then having the right intention” is a necessary package that we must 
have at the beginning of some goal, project, or mission. It helps us to focus, to commit, and to achieve what we 
desire, hope, and seek. It provides us accountability and consistency to clean all the confusions, to pass all the bar-
riers, and to make all the right choices along the way. Then, we must put our right intention into action and our 
plan into real progress.  
 
This transition requests us to overcome some bad habits (such as laziness, procrastination, or negative prediction), 
step out of our comfort zone, implement our plans, and give ourselves the very best shot at success. However, we 
need a strong spirit to be able to remain firmly in intention and move forward faithfully in action. This spirit may 
inspire us, increase our energy, develop our enthusiasm, and encourage us to persevere throughout the journey to-
wards our destination. It opens our minds and hearts for creative ideas, effective management, joyful participation, 
collaborative teamwork, positive solutions, and productive development. 
 
According to the gospel passage today, those ten virgins eagerly planned to pick up the bridegroom and attend the 
wedding feast. They had to think cleverly, understand clearly, and have the right intention of what they had to do. 
Also, those virgins actively carried the lamps in their hands, stood up on the way and waited for the bridegroom. In 
other words, they knew how to put their right intention into action and their plan into real progress. Unfortunately, 
five of them could not encounter the bridegroom, pass through the gate, and enter the wedding feast. Because the 
bridegroom was long delayed and the progress went beyond their expectation, those virgins failed to fulfill their 
responsibilities and complete their tasks. Like those people who did not have enough spirit to go through the pro-
gress and reach the destination, those virgins did not have enough oil to keep their lamps lit and make themselves 
ready for the final reward.  
 
My brothers and sisters in Christ, 
 
We live among people and intentionally we love to keep our family, our community, and our society with love, 
joy, peace, support, and unity. We may try to attend some mandatory gatherings, follow some necessary rules, and 
fulfill some basic requirements so that we can prove our responsibilities toward that intention. However, it is never 
enough. We must spend our time and effort to create spirit, nurture spirit and develop spirit among us. We need to 
be inspired as we must inspire others; we need to be motivated as we must motivate others; and we need to be en-
couraged as we must encourage others so that on a long journey and under some unexpected incidents, we always 
remain in our family, our community, and our society with love, joy, peace, support, and unity. 
 
Sincerely yours in Jesus Christ and Our Lady of La Vang! 
 
Reverend Kiet Anh Ta. 

Administrator’s Corner 

 
Please use envelopes or online giving as 

 an act of thanksgiving to the Lord.  
 

For online giving, please visit 
www.ourladyoflavang.org 
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THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 
Sunday 11/5/2023 Collection: $14,689 

Number of Envelopes: 262 
EFT: $355   Number of EFT: 14 

All Saints Day Collection 11/1/2023: $6,594 
All Souls Day Collection 11/2/2023: $2,838 

Food Sales: $4,520 



 

 

Domingo, Noviembre 12, 2023 
  
¡Queridos hermanos y hermanas en Cristo! 
 
“Pensar inteligentemente, comprender claramente y luego tener la intención correcta” es un paquete necesario que debe-
mos tener al comienzo de alguna meta, proyecto o misión. Nos ayuda a concentrarnos, comprometernos y lograr lo que 
deseamos, esperamos y buscamos. Nos proporciona responsabilidad y coherencia para limpiar todas las confusiones, 
superar todas las barreras y tomar todas las decisiones correctas en el camino. Luego, debemos poner en práctica nues-
tra intención correcta y convertir nuestro plan en un progreso real. 
 
Esta transición nos exige superar algunos malos hábitos (como la pereza, la procrastinación o las predicciones negati-
vas), salir de nuestra zona de confort, implementar nuestros planes y darnos la mejor oportunidad de alcanzar el éxito. 
Sin embargo, necesitamos un espíritu fuerte para poder permanecer firmes en la intención y avanzar fielmente en la ac-
ción. Este espíritu puede inspirarnos, aumentar nuestra energía, desarrollar nuestro entusiasmo y animarnos a perseverar 
durante todo el viaje hacia nuestro destino. Abre nuestras mentes y corazones a ideas creativas, gestión eficaz, participa-
ción alegre, trabajo colaborativo en equipo, soluciones positivas y desarrollo productivo. 
 
Según el pasaje del evangelio de hoy, aquellas diez vírgenes planearon ansiosamente recoger al novio y asistir al ban-
quete de bodas. Tenían que pensar inteligentemente, comprender con claridad y tener la intención correcta de lo que 
tenían que hacer. Además, aquellas vírgenes llevaban activamente las lámparas en sus manos, se pusieron de pie en el 
camino y esperaron al novio. En otras palabras, supieron poner en práctica su correcta intención y convertir su plan en 
un progreso real. Desafortunadamente, cinco de ellos no pudieron encontrar al novio, atravesar la puerta y entrar al ban-
quete de bodas. Debido a que el novio se retrasó mucho y el progreso superó sus expectativas, esas vírgenes no cum-
plieron con sus responsabilidades ni completaron sus tareas. Como aquellas personas que no tuvieron suficiente espíritu 
para recorrer el camino y llegar a su destino, aquellas vírgenes no tuvieron suficiente aceite para mantener sus lámparas 
encendidas y prepararse para la recompensa final. 
 
Mis hermanos y hermanas en Cristo, 
 
Vivimos entre personas e intencionalmente amamos mantener a nuestra familia, nuestra comunidad y nuestra sociedad 
con amor, alegría, paz, apoyo y unidad. Podemos intentar asistir a algunas reuniones obligatorias, seguir algunas reglas 
necesarias y cumplir algunos requisitos básicos para que podamos demostrar nuestras responsabilidades hacia esa inten-
ción. Sin embargo, nunca es suficiente. Debemos dedicar nuestro tiempo y esfuerzo a crear espíritu, nutrir el espíritu y 
desarrollar el espíritu entre nosotros. Necesitamos inspirarnos como debemos inspirar a otros; necesitamos estar motiva-
dos como debemos motivar a los demás; y necesitamos ser animados como debemos alentar a otros para que en un lar-
go viaje y bajo algunos incidentes inesperados, siempre permanezcamos en nuestra familia, nuestra comunidad y nues-
tra sociedad con amor, alegría, paz, apoyo y unidad. 
 
¡Sinceramente suyo en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang! 
 
Reverendo Kiet Anh Ta. 

Notas del Administrador 

 Por favor use sus sobres dominicales como    

acción de gracias al Señor. 
 

Para donaciones por internet 
 visite nuestro website 

www.ourladyoflavang.org  

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
Colecta Dominical del 11/5/2023: $14,689 

 Total Sobres Recibidos: 262 
  EFT: $355   Donaciones Electrónicas: 14 

Colecta del Dia de Todos los Santos 11/1/2023: $6,594 
Colecta del Dia de los Difuntos 11/2/2023: $2,838 

Venta de Comida: $4,520 

Salmo Responsorial 
Señor, mi alma tiene sed de ti.  
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NOTICIAS 
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ANNOUNCEMENTS 

CAMINANADO CON LAS MAMAS 

Para calificar para beneficios tributarios para el Año 
2023, todos sus pagos de PSA deben hacerse antes del 
30 de Noviembre del 2023. Por favor, haga sus pagos 
de su Promesa de PSA para que a fin del año pueda 
recibir su beneficio fiscal completo. Muchas Gracias. 
Dios los bendiga por su generosidad. 

PSA 2023 

Estamos muy agradecidos a todas las personas que apo-
yaron  trayendo los biberones con sus donaciones. Por 
favor las personas que llevaron biberones o tengan sus 
donaciones traerlos a la parroquia lo más pronto posi-
ble, porque tenemos que enviarlo a la Diocesis de 
Orange. Dios los bendiga. 

DIA DE ACCION DE GRACIAS 

Jueves 11/23/2023 
9:00AM Misa Trilingue 
 

Después de misa la iglesia estará cerrada. 
La Oficina estará cerrada el Jueves 11/23/2023 y 
Viernes 11/24/2023. 
 

Tenga mucho cuidado en esta fiesta y cuiden a su 
familia. 

QUINCEANERA 

Felicidades a Dalilah Cortez por  su Quince Años el 
11/25/2023. Dios la llene de bendiciones.  

 Pase a la oficina para apartar su fecha para su 
Quinceañera. 

                     ¡¡¡Muchas Bendiciones!!! 

Los Bautizos son los primeros sábados 
de cada mes a las 3:00pm. Los papás y 
los padrinos necesitan tomar una clase 
un mes antes de la fecha del bautizo. 
Para más información por favor pasar a 
la oficina parroquial. 

BAUTIZOS 

SACRAMENT OF BAPTISM 

Sacrament of Baptism is celebrated on the 1st and  2nd 
Sunday of every month. For Vietnamese, the celebration 
will be on the 2nd Sunday at 2:00PM.  For Spanish, the 
celebration will be on the 1st Saturday at 3:30PM.  
Please contact the office at (714)775-6200 for more in-
formation regarding to classes and registration. All reg-
istration must be turn in a week prior to class. Thank 
you.  

PSA YEAR END TAX BENEFIT 

To qualify for tax benefit for the year 2023, all of your 
PSA payments have to be made by November 30, 2023.  
Please kindly finish your PSA pledge by the end of this 
month to receive your full tax benefit. Thank you! 

REMEMBER ALL SOULS IN NOVEMBER  

Please join us to display pictures of your loved ones in 

the Memorial Room. Please write your name and phone 

number on the back of the pictures and use the 

frame NO bigger than 5x7 inches. We also have No-

vena envelopes available for All Souls month.  

 



 

 

Các Bậc Ân Nhân của Quỹ Xây Đài Đức Mẹ  
và Tòa Nhà Đức Tin trong tuần qua  

 
 
Vo Vu Tran    $1,500 
Mary Hang Tran   $300 
Thang Phan    $200 
Phuc Ho    $200 
Loi Nguyen    $200 
David Huynh    $200 
Feynman Le    $100 
Joseph Nguyen   $100 
Hien Van Pham   $100 
Hau Nguyen    $100 
Huong Luong    $100 

Nguyện xin Thiên Chúa qua lời chuyển cầu của Đức Mẹ La 
Vang trả công bội hậu và ban muôn ơn lành cho toàn thể quý 
vị và gia đình. Xin chân thành cảm ơn. 

LA VANG TOUR, INC 
(Sau chi phí, số dư sẽ được ủng hộ xây đài Đức Mẹ La Vang 

và các Hội Dòng, v.v..) 
 

 

Tour: Tĩnh tâm với Cha Michael Nguyễn Trường Luân,CSsR - 
Thứ Bảy - $50/người (bao gồm ăn sáng và trưa). Dọn mình chết 
lành, có Thánh Lễ, xức dầu bệnh nhân và nghi thức chữa lành. 
Tour: Đi San Diego - Ngày 19 tháng 11, 2023 - Thăm viếng nhà 
thờ cổ Làng Village Italy, Japan Garden, Phim trường San Die-
go,USS Midway và tham quan thành phố San Diego ($100/người, 
bao gồm ăn sáng, coffee, ăn trưa buffet, không bao vé vào cửa). 
Tour: Đức Mẹ Guadalupe, Ngày 27-31 tháng 12, 2023 ($1400) 
 1 ngày tĩnh tâm (Cha dòng Ngôi Lời, Mexico City). Tham quan 
nhiều danh lam thắng cảnh (Nhà thờ Đức Mẹ Chữa Lành, Kim Tự 
Tháp, v.v). Di chuyển bằng máy bay. Ngủ tại Đại Chủng Viện, có 
Cha linh hướng giảng phòng. Bao ăn sáng 4 ngày hành hương. Cần 
có passport hoặc Thẻ Xanh phải có visa. Deposit $700. 
Tour: Hành Hương Vương Cung Thánh Đường (Có Cha Linh 
Hướng) Ngày 22-31, tháng 3, 2024. Thăm viếng đền Thánh Gioan 
Newmann tại Philadelphia, Tượng Nữ Thần Tự Do New York, Đền 
Thánh Giuse Montreal Canada. Thưởng thức Hoa Anh Đào nở tại 
Washington DC. 
Tour: Hành Hương Cầu Thang Thánh Giuse, New Mexico - 
ngày 23-26, tháng 5, 2024. Tham quan và hành hương 4 ngày 3 đêm 
(Mariot Hotel). Kỷ niệm ngày 20/5 Đức Mẹ khóc. Cầu thang Thánh 
Giuse - Đức Mẹ Hố Cát Chimayo. Nhà thờ Thánh Phanxico Assis - 
Thạch động nhũ. Nhà thờ cổ, Cha Tạo (có thánh Lễ thứ Bảy).  
Xin liên lạc:  
Kim Loan (714) 422 5269               Hải Vũ (714) 422 5278       
Tiffany (714) 234 1745                   Kathy (714) 839 8508 
 

La Vang Tour INC trân trọng kính mời 

Empower Real Estate 
Inspiring Dreams - One Home at a Time 

Ann Nguyen 
Realtor 

CalBRE# 02017488 
(818) 818-3909 

NguyenAnn140@gmail.com 
Facebook: Ann Nguyen Real Estate 

Instagram: NguyenAnn140 

MEDAESTHETICS 
LASER & WELLNESS 

 

LANHUONG NGUYEN, MD 
ATHENA VU, NP-C 

 

Fellows of American Society of Laser 
Medicine & Surgery 

 

10402 Westminster Ave, Ste 100A 
Garden Grove, CA 92843 

949-279-6370 
www.medaestheticsclinic.com 

 

Chuyên chữa da mụn, sẹo, căng da mặt, 
mọc tóc, chữa ngáy. 

 

 

HOME EXPO 
 

BUILDING SUPPLY 
 

714-531-4404 
 

Fax: 714-531-4405 
 

200 S. Harbor Blvd.,  
Santa Ana, CA 92704 

 
FLORES AUTO REPAIR 

----------------------------- 
Luis Miguel Flores 

Manager 
Floresautorepair2018@gmail.com 

 

2505 W. McFadden Ave., Unit D 
Text Only# (714) 886-6886 

Shop# (714) 541-6058 

Mai’s  
AUTO BODY & PAINT 

 

ALL IMPORT & DOMESTIC CARS 
 

11322 Westminster Ave., Unit D 
Garden Grove, CA 92843 

 

Tel: 714-636-7145 
Cell: 714-251-4850 

maiautobody@yahoo.com 
 

Free Estimate & Towing 

 
 

ROGELIO’S 
Uphostery 
• TAPICERIA • 

 
160 S. Harbor Blvd., Suite L 

Santa Ana, CA 92704 
(714) 401-7830 

 



 

 

GIÁO XỨ XIN CẦU 
NGUYỆN CHO  

CÁC LINH HỒN 
 

WE PRAY FOR  
ALL THE SOULS  

 
 OREMOS POR NUESTROS 

DIFUNTOS 

Lawrence Duong Quang Giam 
Maria Nguyen Thi Nu 
Sergio Garcia Jr. 
Dominico Nguyen Huu Hanh 
Teresa Tra Mai 
Paul Vu Duc Hoa 
Maria De La Luz Nava Diaz 
Abigail Chao 
Gioan Baotixita Kim Quoc Te 
Lucia Tran Bich 
Maria Nguyen Thi Loan 
Simon Vincent Le Vu 
Amalia Castaneda Torres 
Ane Tran Thi Nhien 
Giuse Bui Ngoc Khanh 
Maria Rosa Nguyen Thi Duom 
Maria Tran Thi Kim Chi 
Maria Pham Thi Kim Huong 
Ana Ho Mai 
Maria Hoang Thi Ha 
Gioan Baotixita Nguyen Phu Bach 
Giuse Pham Xuan Man 
Giuse Pham Ngoc Quang 

Lillian Rodriguez 
Maria Pham Thi Giao 
Ramir Zamora Rolda 
Maria Guadalupe Galvez 
Maria Vu Thi Hai 
Giuse Kim Van Gia 
RaFael Vargas Apolonio 
Maria Nguyen Thi Nhan 
Inocente Quiroz Uriostegui 
Cecile Hoang Landau 
Giuse Doan Xuan Dam 
Giuse Nguyen Van Sinh 
Antonia Mondragon 
Martha Nguyen Lani 
Theresa Hien Tran 
Guise Tran Quoc Anh  
Nicholas Anthony Pham 
Giuse Nguyen Van Dave 
Antoine De Padoue Pham Long 
Le Quang Minh 
Gioan Baotixita Trinh Ngoc Son 
Matta Ngo Thi Tuong 


